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1 Dulezite
informace

Bezpecnost poslechu

Nebezpedi

* Nepouzivejte sluchdtka prilis dlouho pfi vysoké hlasitosti
a nastavte hlasitost sluchdtek na bezpecnou drover.
Piedejdete tak po3kozenf sluchu. Cim vy3¥f je hlasitost,
tim kratsi je bezpecnd doba poslechu.

Pri pouzivani sluchatek dodrzujte nasledujici

pravidla.

*  Poslouchejte pfi primérené hlasitosti po
primérené dlouhou dobu.

*  Po prizpusobeni svého sluchu jiz pribézné
nezvysujte hlasitost.

*  Nenastavujte hlasitost na tak vysokou
drover, abyste neslyseli zvuky v okolf.

*  Vsituacich, kdy hrozi nebezpedi, budte
opatrni nebo zafizenf prestarite na chvili
pouzivat.

*  Nadmérny akusticky tlak ze sluchdtek mdze
vést k trvalému poskozenf sluchu.

*  Nedoporucuje se pouzivat sluchdtka
nasazena na obou usich pfi fizeni, coz navic
muze byt v nékterych zemich nelegdlni.

*  Kvdli své bezpecnosti se nenechejte
rusit hudbou nebo telefonnimi hovory
v dopravé nebo v jiném potencidlné
nebezpecném prostredi.

Elektricka, magneticka a
elektromagneticka pole (EMP)

1. Spolecnost Royal Philips Electronics vyrdbf

a prodavd mnoho vyrobkd uréenych pro
spotriebitele, které stejné jako jakykoli jiny
elektronicky pristroj maji obecné schopnost
vysilat a prijimat elektromagnetické signdly.
2.)Jednou z prednich firemnich zdsad spolecnosti
Philips je zajistit u nasich vyrobkd viechna
potrebnd zdravotni a bezpecnostni opatren,
spinit veskeré prislusné pozadavky stanovené
zdkonem a dodrZet viechny standardy EMF
platné v dobé jejich vyroby.

3. Spolecnost Philips usiluje o vyvoj, vyrobu a
prodej vyrobkd bez nepriznivych vlivd na lidské
zdravi.

4. Spole¢nost Philips potvrzuje, Ze pokud se

s jejimi vyrobky sprdvné zachdzi a pouzivaji se
pro zamysleny Ucel, je podle soucasného stavu
védeckého poznani jejich pouzitl bezpecné.

5. Spolecnost Philips hraje aktivni roli ve vyvoji
mezindrodnich standard( EMF a bezpecnostnich
norem, diky ¢emuz dokdze predvidat dalsi vyvoj
ve standardizaci a rychle jej promftnout do
svych vyrobkd.

Obecné informace

Poskozeni a chybné funkci vyrobku Ize
predejit:

* Nevystavujte sluchdtka nadmérné teploté.
* Nedopust'te, aby sluchdtka upadla.

* Pristroj nesmi byt vystaven kapajici nebo
stifkajici tekuting.

* Nedopust'te, aby byla sluchdtka ponorena do
vody.

* Nepouzivejte zadné Cistici prostredky
obsahuijici alkohol, ¢pavek, benzen nebo
abrazivnf latky.

* Pokud je tfeba, pouZijte k ocisténf

vyrobku mékky hadrik, v pripadé potreby
navlhceny minimalnim mnozstvim vody nebo
rozpusténého jemného sapondtu.



Informace o provozni teploté a teplotach
skladovani

* Nepouzivejte ani neskladujte pristroj v misté,
kde je teplota nizsi nez -15 °C nebo vyssi nez
55 °C, protoze by se tim mohla zkrdtit Zivotnost
akumuldtoru.

* Integrovany akumuldtor by nemél byt
vystavovan nadmérnému teplu, napr. slunecnimu
zéreni, ohni a podobné.

Likvidace starého vyrobku

Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce
kvalitniho materidlu a souddstf, které je mozné
recyklovat.

)¢

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem
preskrtnutého kontejneru, znamend to, ze
vyrobek podléhd smérnici EU 2002/96/ES.
Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru
tridéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkd.

Postupuijte podle mistnich narizeni a nelikvidujte
staré vyrobky spolu s béznym komundlnim
odpadem. Spravna likvidace starého vyrobku
pomahd preedejit moznym negativnim dopadim
na zivotn( prostredi a zdravf lidf.

Likvidace akumulatoru

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici
EU 2006/66/EC, které nelze odkladat do
bézného komundlntho odpadu.

)¢

Informujte se o mistnich pravidlech sbéru
baterif. Sprdvna likvidace baterif pomahd
predchdzet pripadnym nepfiznivym Ucinkdm na
Zivotni prostred a lidské zdravi.

Vyjmuti integrované baterie

1N Varovéni

* NezZ vyjmete baterii, ovérte si, zda je od sluchdtek
odpojeny nabijeci kabel USB.

Pokud ve vasi zemi neexistuje sbérny/recyklacnf
systém pro elektronické produkty, mizete
prispét k ochrané Zivotniho prostredf, kdyz pred
likvidacf sluchdtek vyjmete baterii a nechdte ji
recyklovat.

Oznameni pro Evropskou unii

C€

Timto spolecnost Philips Consumer Lifestyle,
BG Communications, Headphones &
Accessories deklaruje, Ze tato stereofonnf
sluchatka Philips Bluetooth SHB4000/
SHB4000WT spliiuji nezbytné pozadavky a dalsf
relevantni ustanoveni smérnice 1999/5/ES.
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Ochranné znamky

Obchodnf zndmky jsou majetkem spolec¢nosti
Koninklijke Philips Electronics N.V. nebo jejich
nalezitych vlastnikd. Znacka slova Bluetooth® a
loga jsou Vlastnictvim spole¢nosti Bluetooth SIG,
Inc. a spolecnost Koninklijke Philips Electronics
N.V.je pouzivd s licencf.



2 Stereofonni
sluchatka
Bluetooth

Gratulujeme k ndkupu a vitdme Vas mezi
uzivateli vyrobkd spolecnosti Philips! Chcete-

li vyuzivat viech vyhod podpory nabizené
spole¢nosti Philips, zaregistrujte svdj vyrobek na
strankdch www.philips.com/welcome.

Uvod

Stereofonn( sluchdtka Philips Bluetooth

umoziiuji:
»  Uzivat si pohodIné bezdrdtové handsfree
volanf

*  Vychutndvat si hudbu pomocf
bezdrdtového ovlddani
*  Prepinat mezi hovory a hudbou

Obsah baleni

»  Stereofonnf sluchatka Philips Bluetooth
SHB4000/SHB4000WT

*  Nabijecl kabel USB

h Quick start guide

Philips Bluetooth stereo headset SHB4000/SHB4000W T

PHILIPS

e Strucny ndvod k rychlému pouzitf

Co jiného budete potrebovat

Mobilnf telefon, ktery umoZzniuje datovy tok

Bluetooth stereo, je kompatibilni s profilem

Bluetooth A2DP

Dalsi zarizeni (notebooky, PDA, adaptéry

Bluetooth, MP3 prehrdvace atd.) jsou také

kompatibilnf, pokud sdileji profily Bluetooth

s podporou sluchdtek. Tyto profily jsou:

Pro bezdratovou handsfree komunikaci:

*  Profily Bluetooth sluchatek (HSP) nebo
profil Bluetooth handsfree (HFP).

Pro bezdratovy stereofonni poslech:

*  Profil pokrocilé distribuce zvuku Bluetooth
(A2DP).

Pro bezdratové ovladani hudby:

»  Profil dédlkového ovldadani zvuku a videa
(AVRCP).

Kompatibilita

Sluchdtka jsou kompatibilni s mobilnimi telefony
podporujicimi technologii Bluetooth. Obsahuje
Bluetooth verze 3.0. Budou vsak fungovat

také se zaffzenimi pracujicimi s jinymi verzemi
standardu Bluetooth, které podporujf profil
Bluetooth sluchdtek (HSP), handsfree (HFP),
profil pokrocilé distribuce zvuku (A2DP)

nebo profil ddlkového ovlddani zvuku a videa
(AVRCP).
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Popis stereofonnich
Bluetooth sluchatek

LHIILIPS

==

@ Ovladani hlasitosti/skladeb
Q@ -

» Prehrdvan( / pozastaven( / prfjem
hovoru / ukonceni hovoru / opakované
voldni'/ odmitnuti hovoru

Zapnuti nebo vypnutf sluchatek

@ Mikrofon
@ Nabijeci slot
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Zaciname

Nabijeni sluchatek

Varovani

Pred prvnim pouzitim sluchdtek nechejte nabijet baterii
po dobu ¢ty hodin. Dosdhnete tak optimdlni kapacity

a Zivotnosti baterie.

Pouzivejte vyhradné dodany nabijeci kabel USB, vyhnete
se tak poskozenf zafizent.

Nez za¢nete sluchdtka nabijet, ukoncete telefonni hovor,
protoZe pripojenim sluchdtek ke zdroji nabfjeni dojde

k vypnutf jednotky.

Stisknéte a podrzte tlacitko .., dokud

nezacne kontrolka LED blikat stridavé bile

a modre.

> Sluchdtka jsou v reZimu pdrovani, ktery
trvd pét minut.

Sparujte sluchdtka s mobilnim telefonem.
Podrobnosti najdete v uzivatelské prirucce
mobilniho telefonu.

Ukazka parovani je znazornéna nize.

1

Aktivujte v mobilnim telefonu funkci
Bluetooth a vyhledejte ¢islo modelu vasich
sluchdtek.

U mobilnich telefonl s funkef Bluetooth
21+EDR nebo vyssi nemusite kod zaddvat.

V nalezenych zarizenich vyberte polozku

Philips SHB4000.

Pripojte sluchdtka nabijecim kabelem USB do *  Pokud se zobrazf vyzva k zadanf kddu
napdjeného portu rozhrani USB. PIN sluchétek, zadejte ,,0000 (4 nuly).
> Béhem nabijenf zacne bile svitit
kontrolka LED, kterd po pIném nabitf

baterie zhasne.

Enter Password

Tip Add
Bluetooth
device

Philips SHB4000

* Obvykle trvd Uplné nabitf tri hodiny.

Sparovani sluchatek
s mobilnim telefonem

Nez sluchdtka poprvé pouzijete s mobilnim
telefonem, je t'eba je s telefonem spdrovat.
Usp&nym spéarovanim dojde k vytvoreni
unikdtniho zasifrovaného pripojeni mezi
sluchdtky a mobilnim telefonem. Sluchatka ulozf
v paméti poslednich osm pripojent. Pri pokusu
o sparovéni vice nez osmi zarizenf bude spojenf
s prvnim sparovanym zarizenim nahrazeno
spojenim s novym zar{zenim.
1 Zajistéte, aby byl mobiln( telefon zapnuty
a byla aktivovand funkce Bluetooth.

2 Zajistéte, aby byla sluchdtka nabitd
a vypnutd.

c 7



4 Pouziti sluchatek

Pripojeni sluchatek
k mobilnimu telefonu

1 Zapnéte mobiln( telefon.

2 Stisknutim a pridrzenim tlacitka .. zapnete
sluchdtka.
% Modrd kontrolka LED blikd.

> Sluchdtka se automaticky znovu pripojf
k poslednimu zarzeni. Pokud poslednf
zarizeni nenf k dispozici, sluchdtka se
pokusf znovu pripojit k predposlednimu
pripojenému zarizenf.

-

¢ Pokud zapnete mobilni telefon nebo jeho funkci
Bluetoothpo zapnutf sluchdtek, pripojte sluchdtka
z nabidky Bluetooth v mobilnim telefonu.

Automaticka uspora energie

Pokud se sluchatkdm nepodar? pripojit

k zadnému zarizen( Bluetooth v okolf do péti
minut, automaticky se vypnou kvlli Uspore
baterif.

Pouzivani sluchatek

Uloha Provoz Zvukovy
indikator
nebo
kontrolka
LED

Zapnutf Stisknéte 1 krdtké

sluchatek. tlacftko pipnutf

a podrzte * 1 modré

jej nejméné bliknuti:

1 sekundu stav baterie
>50 %

» 1bilé
bliknuti:
stav baterie
<50 %

Vypnutf Stisknéte * 1 dlouhé

sluchétek. a podrzte pipnutf

tla¢ftko ©wpo ¢ 1 dlouhé
dobu delSi nez bilé bliknutf
4 sekundy.

Prehravani Stisknéte 1 krdtké

nebo tlacftko o pipnutf

pozastaven(

hudby.

Prijem nebo  Stisknéte 1 kratké

ukoncenf tlacitko o pipnutf

hovoru.

Odmitnutf Stisknéte a 1 krdtké

hovoru. pridrzte tlacitko  pipnutf

s

Opakované Dvakrdt 1 krdtké

vytocenf stiskné&te tlacitko pipnutf

posledniho o

cisla.

Prepnutf Dvakrat 1 dlouhé

volajiciho stisknéte tlacitko pipnutf

bé&hem Co

hovoru.

Nastaven( Stisknéte 1 krtké

hlasitosti. tlacitko +/- pipnuti

Prechod Stisknéte 1 krétké

vpred. a podrzte pipnutf

tlacftko +




Prechod Stisknéte
zpét. a podrzte
tlacftko -

1 krdtké
pipnutf

Dalsi moznosti stavl a kontrolek

Stav sluchatek

Kontrolka

Sluchdtka jsou stdle
pripojend k zar{zenf
Bluetooth, zatimco
poslouchdte hudbu
nebo jsou sluchdtka
v pohotovostnim rezimu.

Modrd kontrolka
LED blikne kazdych
6 sekund.

Sluchdtka jsou pripravena
pro sparovént.

Kontrolka LED
blika stridavé
bileamodre.

Sluchdtka jsou zapnutd,
avsak nejsou pripojena
k zarizen( Bluetooth.

Modrd kontrolka
LED bilika rychle.

Prichozi hovor.

Modra kontrolka
LED blikd dvakrét
za sekundu.

Slabd baterie.

Bila kontrolka LED
blika.

Baterie je plné nabita.

Bild kontrolka LED
neni aktivnf.

Pouzivani sluchatek

Prizplsobte sluchdtka tak, aby vam co nejlépe

sedéla.
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5 Technicke udaje

* Az 9 hodin prehrdvani nebo hovoru

* Az 200 hodin v pohotovostnim rezimu

*  BéZnd doba dplného nabiti: 3 hodiny

e Lithium-polymerova baterie (200 mAh)

*  Bluetooth 3.0, podpora mono Bluetooth
(profil sluchatek — HSF, profil handsfree —
HFP), podpora stereo Bluetooth (profil
pokrocilé distribuce zvuku — A2DP; profil
ddlkového ovldddni zvuku a videa —
AVRCP)

*  Provozni dosah: AZ 15 metrd

*  Nastavitelny a slozitelny sluchdtkovy oblouk

e Pamétova péna izolujici hluk

*  Digitdlni redukce ozvény a hluku

*  Automatické vypnutf

*  Kontrola stavu baterie

Technické Udaje Ize ménit bez predchoziho

upozornéni.
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6 Nejcastejsi
dotazy

Sluchatka Bluetooth se
nezapnou.

Baterie je vybita.
*  Nabijte sluchdtka.

Nezdarilo se sparovani
s mobilnim telefonem.

Funkce Bluetooth neni aktivovana.

*  Aktivujte funkci Bluetooth v mobilnim
telefonu a zapnéte mobilni telefon pred
zapnutim sluchdtek.

Parovani nefunguje.

Sluchatka nejsou v rezimu parovani.

*  Postupujte podle pokynt v této uZivatelské
prirucce.

*  Pred uvolnénim tlacitka <. zkontrolujte, ze
kontrolka LED blikd str{davé bilea modre.
Pokud bude kontrolka LED svitit jen
modre, drzte tlacftko stdle stisknuté.

Mobilnimu telefonu se nedari
najit sluchatka.

Sluchatka mohou byt pripojena k jinému drive

sparovanému zarizeni.

*  Vypnéte pripojené zarizeni nebo jej
prresurite mimo dosah.

Je mozné, ze Udaje o parovani byly vymazany

nebo sluchatka byla drive sparovana s jinym

zarizenim.

*  Sluchdtka s mobilnim telefonem znovu
spérujte podle popisu v uzivatelské
prirucce.

Hlasové vytaceni nebo
opakované vytaceni nefunguje.

Je mozné, ze dany mobilni telefon tuto funkci
nepodporuje.

Sluchatka jsou pripojena

k mobilnimu telefonu

s podporou Bluetooth stereo,
avsSak hudba hraje pouze

na reproduktoru mobilniho
telefonu.

Mobilni telefon mize podporovat moznost
poslechu hudby pres reproduktor nebo
sluchatka.
» Dalsl informace naleznete v uzivatelské
prirucce k mobilnimu telefonu — jak
prenést hudbu do sluchdtek.

Kvalita zvuku je spatna a je
slySet praskani.

Zdroj zvuku pro pripojeni Bluetooth je mimo

dosah.

*  Zmensete vzddlenost sluchdtek a zdroje
zvuku pro pripojeni Bluetooth nebo
odstrarite prekdzky, které se mezi nimi
nachdzi.
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Kvalita zvuku je Spatna pri
pomalém datovém toku

z mobilniho telefonu nebo
pokud datovy tok vibec
neprobiha.

Mobilni telefon mize podporovat pouze
(mono) HSP/HFP, nikoli A2DP.
*  Podrobné informace o kompatibilité
naleznete v uzivatelském manudlu
k mobilnimu telefonu.

Je slyset hudba, ale neni
mozné ji ovladat na zarizeni
(napr. prepnout o skladbu
vpred/vzad).

Zdroj zvuku pro pripojeni Bluetooth
nepodporuje profil AVRCP.
* Podrobné informace o kompatibilité
naleznete v uZivatelském manudlu ke
zdroji zvuku.

Dalsi podporu naleznete na webu www.philips.
com/support.
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